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Autorem posuzované monografie je ostravsky slavista Mgr. Lukas Plesnik, Ph.D. Jak
vyplyvé z ndzvu, rozebira v ni z komparativniho hlediska fungovani tzv. analytickych adjektiv
v rusting, ¢esting a polsting, a to na zaklad¢ shromazdéného reprezentativniho dokladového ma-
teridlu a nasledné provedené jeho sémantické, strukturni a etymologické analyzy. Publikace
vychazi z Gspésné obhijené disertacni prace autora. Pii pfipraveé vydani monografie byly n¢k-
teré¢ ptivodni pasaze revidovany, opatieny novym strukturnim usporadanim a také doplnény
dal§imi novymi poznatky ze zkoumané problematiky.

V uvodu prace (s. 8—12) vénuje autor pozornost problému nevyhranénosti
terminologického pojmoslovi uzivaného pfi zkoumani tzv. analytickych adjektiv. Koncepcné
vychazi z prvotnich teorii ruskych jazykovédcii A. A. Reformatského a M. V. Popova. Pod
terminem ,,analytické adjektivum* chdpe morfologicky nezformovany vyraz v atributivni funk-
ci, jemuz v ¢eské lingvistice odpovida termin ,,nesklonné adjektivum®, v polské — ,,przymiotnik
nieodmienny*. Nutno dodat, ze dana problematika je vlastni pfedevSim rustin¢, zatimco v ¢es-
tin¢ a polstin¢ zaujima spis okrajovy zajem jazykoveédct. Vysvétlit to lze tim, Ze rustina jako
siln€ extrovertni jazyk byla a je konfrontovana cizojazyénymi vlivy. Naopak cestina a polStina
jsou ve vztahu k ptejimani cizich slov zdrzenlivéjsi.

V prvni kapitole (4ktudlni tendence v jazycich slovanského aredlu, s. 11-27) rozebira
autor otazku zakladnich tzv. aktualnich tendenci ve tfech sledovanych jazycich: demokratiza¢ni
a liberaliza¢ni procesy, internacionalizaci slovni zdsoby a tendenci k analytismu a aglutinaci.
Zevrubné jsou zde popsany postoje ruskych, ceskych, polskych a slovenskych jazykovédct.
Cituje mj. polskou lingvistku K. Waszakowou, kterd za velmi progresivni tendenci od konce
20. stoleti oznacuje jev piispivajici k vzajemnému sblizovani jazyki na bazi jednoho dominant-
niho jazyka. Jde o proces jazykové integrace, popf. o projev jazykové globalizace, v daném
piipad€ o pronikani cizojazy¢nych vyptjcek z anglického jazyka do jinych jazykt. Jazykova
globalizace se nejzietelnéji projevuje jako silici tendence k internacionalizaci slovni zasoby.

Ptehled dosavadnich poznatkii o pfedmétu vyzkumu ve vSech tiech zkoumanych jazy-

cich je podan ve druh¢ kapitole (Analyticka adjektiva, s. 29—77), ktera je v knize nejrozsahlejsi.



Nartstajici frekvence poctu nesklonnych adjektiv (a také substantiv) je vysledkem projevu ana-
lytismu v rdmci jmenné flexe. Tento jev uz neni vlastni jen rusting, ale je mozné jej pozorovat
(i kdyz v mnohem mensi mife) i v jinych slovanskych jazycich, v€etné€ ¢estiny a polstiny. Proto
jednim z cila této monografie je zmapovat aktualni stav fungovani nesklonnych adjektiv v rus-
ting, Cestiné a polsting, poukazat na frekvenci vyskytu, aktivitu jejich uzivani a sémantickou
riznorodost téchto analytickych (nesklonnych) lexikélnich jednotek. Za vyznamné pro analyzu
jazykového materialu v praktické ¢asti prace shledava autor dva rozdilné pfistupy ke studiu
téchto lexikalnich jednotek, specifické pro ruskou lingvistiku — tzv. pojeti tzké a Siroké. Tzv.
analyticka adjektiva uzkého pojeti disponuji piiznakem samostatné lexikalni jednotky, majici
charakter graficky samostatného vyrazu. Tzv. analytickd adjektiva Sirokého pojeti jsou defino-
vana z morfologického hlediska slozitéji, v fadé ptipadl jde o morfémove nevyhranéné inter-
nacionalni nebo domaci sublexikalni komponenty oznaované v odborné literatute jako prefi-
xoidy. V préci jsou tyto jednotky rozdéleny na skupinu analytickych formantt ciziho piivodu
a na skupinu analytickych formantii domaciho ptivodu. Pomérné rozsahly je v této kapitole pie-
hled teorii a klasifikaci zkoumanych vyrazi celé fady ruskych, ¢eskych a polskych jazykoveédci
starSi 1 souCasné generace. Zatazena jsou zde také pojednani o akceptaci popisovaného typu
adjektivnich komponenti v normativnich mluvnicich rustiny, ¢estiny a polstiny. Zminény jsou
také nové a Casto protichiidné teorie soucasnych ruskych jazykovédct (A. A. Molotkov, L. V.
Knorina x L. I. Kim, Je. N. Sidorenko, D. V. Bondarevskij aj.). Autor se pfiklonil k teorii
D. V. Bondarevského, kterou povazuje za zasadni kritérium pii posuzovani téchto komponentt
jejich pritkaznou autonomii. Takto je pojima i pfevazna ¢ast Ceskych a polskych jazykovédct,
kterym je v kapitole vénovana patfi¢nd pozornost

Teoretickou ¢ast monografie uzavira tteti kapitola (Pozice prefixoidii a recko-lativskych
Jformantii v ramci tzv. analytickych adjektiv, s. 79—84). Tyto formanty zaujimaji v pojeti tzv.
analytickych adjektiv mezni pozici, a proto jsou pfedmétem cetnych sporl ze strany mnoha
lingvistli. Autor se ptiklani k nazoru téch jazykovédct, ktefi vnimaji prefixoidy a fecko-latinské
formanty jako tzv. analyticka adjektiva v Sirokém pojeti. Je zde podan ptehled termini uziva-
nych ruskymi, ¢eskymi a polskymi lingvisty pro pojmenovani téchto komponentd.

Ctvrta kapitola (Tzv. analytické adjektiva v rustiné, cestiné a polstiné, s. 95—118)
predstavuje praktickou ¢ast prace. Uvodem je v ni nastinéna obecné charakteristika sebraného
jazykového materialu. Materidlovou bazi vyzkumu ziskal autor excerpci lexikografickych pra-
mend soucasné rustiny, ¢estiny a polstiny, ktera odpovida sou¢asnému stavu zkoumaného ja-
zyka a o kterou se lze opfit jako o kodifikovanou slozku aktudlni slovni zasoby. Celkovy pocet

ziskanych jazykovych jednotek ¢ini 1472 (z toho 842 z ruskych zdrojt, 326 z ¢eskych a 304



z polskych zdrojlt), coz je pocet naprosto dostacujici jak pro analyzu, tak pro vyhodnoceni vy-
sledkt. Vysledky vyzkumu jsou prezentovany v podkapitolach (4.1. Tzv. analyticka adjektiva
vrustine, s. 100—134; 4.2. Tzv. analyticka adjektiva v cestiné, 134—158; 4.3. Tzv. analyticka
adjektiva v polstine, s. 158—180). Zde je nastinéna obecna charakteristika sledovanych vyrazi
ve zkoumanych jazycich a je pfedstavena jejich morfologicko-lexikalni klasifikace. V podobé
hlavniho dichotomického tiidéni vSech zkoumanych jednotek na tzv. analyticka adjektiva uz-
kého a Sirokého pojeti je provedena podrobnd sémantickd, strukturni a etymologické analyza.
Pokud jde o etymologickou analyzu, autor vychézi z tzv. zdrojového jazyka, tj. z jazyka, z né-
hoz bylo slovo pfejato, nikoliv z ptivodniho jazyka. Uvedené podkapitoly jsou zpracovany pre-
ciznim zptisobem. Vyzdvihnout tfeba velky pocet exemplifikaci z autorovy databéaze a kvalitné
zpracované grafy s dil¢imi i souhrnnymi procentudlnimi tdaji, které nazorné dopliuji komen-
tafe. Pon€kud neobvykle plisobi na nékolika mistech pouZzivana spojeni ve vykladovém textu
,»ruskd narodni lingvistika“ (podobné ,,éeska narodni lingvistika* nebo ,,polské ndrodni lingvis-
tika®). Je izus, Ze ruskd pfijmeni uvaddénad v nominativu se nepocestuji, takze nikoliv Refor-
matsky, Bondarevsky, ale Reformatskij, Bondarevskij.

V zavéru prace (Zdverem, s. 181—186) jsou shrnuty vysledky provedené¢ho materidloveé-
ho vyzkumu. Nasleduji cizojazy¢néd resumé — v anglicting€ (Summary, s. 187—191), v rustiné
(Pestome, s. 193—198), v polsting (Streszczenie, 199—203), rozsahly seznam literatury (Litera-
tura, s. 205—216) a rejstiik v praci citovanych jmen lingvistt (Jmenny rejstiik, s. 217-218).

Prace ptedstavuje analyzu morfologicky nezformovanych lexikalnich jednotek, které
plni vici fidicimu ¢lenu ve véte determinacni (atributivni) funkci. Lexikélni jednotky disponu-
jici touto vlastnosti jsou nazyvany terminem ,,analytické adjektivum®. Dané kategorii neoheb-
nych komponentt adjektivni povahy je vénovana pozornost predevs§im v ruské jazykoveéde vice
nez pul stoleti, avSak nové podnéty pro dalsi vyzkum pfinesla expanze cizich komponentl ad-
jektivni povahy (pfevazné anglického pivodu). Nové vyvojové tendence projevujici se zejména
v oblasti lexika a slovotvorby lze sledovat od konce minulého stoleti ve vSech slovanskych
jazycich. Vzhledem k silicimu procesu internacionalizace a rostoucim vliviim analytismu
a aglutinace na flektivni povahu sou€asnych slovanskych jazykl pfedstavuji tzv. analyticka
adjektiva, zejména tzv. analyticka adjektiva Sirokého pojeti, aktivni slovotvornou bazi.

Odborny pfinos posuzované monografie lze spatfovat ve dvou rovinach, a to jak
v roviné teoretické, tak i1 v roving praktické. Jeji vysledky mohou byt vyuzity jako zdroj
materidlu a poznatkii pro dalsi vyvoj v této oblasti jazykového vyzkumu.
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